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PROGRAMMA DEL CORSO DI FILOLOGIA DELLA LETTERATURA ITALIANA

SETTORE SCIENTIFICO

L-FIL-LET/13 (LIFI-01/B)

CFU

6

SETTORE SCIENTIFICO DISCIPLINARE

/**/
LIFI-01/B (già L-FIL-LET/13)

CFU

/**/
6

RISULTATI DI APPRENDIMENTO ATTESI

/**/
Al termine del Corso lo studente / la studentessa sarà in grado di:

Conoscenza e capacità di comprensione • conoscere gli snodi fondamentali della storia della disciplina, i princìpi della
metodologia filologica, il lessico specialistico, gli aspetti teorici e pratici connessi all’allestimento di un’edizione critica, i
testi fondamentali della letteratura italiana indagata dal punto di vista filologico, le dinamiche del bilinguismo latino-
italiano (Ob. 1, 2, 3); • comprendere le problematiche connesse alla ricostruzione filologica (Ob. 1, 4); • conoscere
alcuni esempi di edizioni critiche e di edizioni critiche digitali (Ob. 4, 5).

Capacità di applicare conoscenza e comprensione

• delineare la storia della disciplina e i princìpi della metodologia filologica (Ob. 1, 2); • servirsi di un’edizione critica,
utilizzando il lessico specialistico (Ob. 1, 4); • esercitare un’analisi che tenga conto delle rispettive peculiarità
linguistico-culturali sui testi prodotti in un contesto di bilinguismo latino-italiano (Ob. 3).

Autonomia di giudizio

• valutare le problematiche poste dalla trasmissione dei testi letterari e individuare i testi cardine su cui si è esercitata
una significativa attività filologica (Ob. 1, 2, 3, 4, 5); • valutare la metodologia adottata e da adottare in un’edizione
critica (Ob. 1, 3, 4, 5).



Abilità comunicative

• descrivere le basi teoriche della pratica filologica e le fasi di allestimento di un’edizione critica (Ob. 1, 4, 5); •
tracciare la storia della disciplina (Ob. 1, 2); • illustrare le dinamiche del bilinguismo latino-italiano nel contesto della
letteratura italiana (Ob. 3).

Capacità di apprendimento

• approfondire in maniera autonoma argomenti di studio e di ricerca connessi con la ricostruzione filologica dei testi
fondamentali della letteratura italiana e con la sua più moderna evoluzione digitale (Ob. 1, 2, 3, 4, 5).

PREREQUISITI

/**/
Non sono richieste conoscenze preliminari.

ATTIVITÀ DI DIDATTICA EROGATIVA (TEL-DE)

/**/
Le attività di Didattica Erogativa consistono, per ciascun CFU, nell’erogazione di cinque videolezioni della durata di circa
30 minuti. A ciascuna videolezione è associata una dispensa in formato PDF di supporto oppure l’indicazione di capitoli
o paragrafi di un e-book di riferimento, scelto dal docente tra quelli liberamente consultabili da studentesse e studenti
sulla piattaforma. Sono inoltre previsti un questionario a risposta multipla per l’autoverifica dell’apprendimento.

ELENCO VIDEOLEZIONI

Prima parte: La filologia, nascita e sviluppi.

1. Le parole chiave della filologia 2. Dal manoscritto alla stampa 3. Il libro in tipografia 4. Filologia dei testi a stampa 5.
Tradizione e trasmissione dei testi 6. La «fenomenologia della copia»: punti di divergenza, errori e varianti 7. Problemi
di autenticità, datazione e attribuzione. Autografo e idiografo 8. L’edizione di un testo 9. Le fasi del metodo filologico e
le varie tipologie di edizioni 10. La filologia d’autore 11. Il concetto di “ultima volontà dell’autore”

Seconda parte: Casi di studio.

12. Dante: Vita nova 13. Dante: Commedia 14. Francesco Petrarca: Rerum Vulgarium Fragmenta 15. Giovanni
Boccaccio: Decameron 16. Jacopo Sannazaro: Arcadia 17. Ludovico Ariosto: Orlando furioso 18. Baldassarre Castiglione:
Il libro del Cortegiano 19. Torquato Tasso: Gerusalemme liberata 20. Vittorio Alfieri: Misogallo 21. Ugo Foscolo: Le
ultime lettere di Jacopo Ortis 22. Giacomo Leopardi 23. I Canti: genesi, carattere e struttura 24. Alessandro Manzoni: I
promessi sposi 25. Giovanni Verga: Mastro don Gesualdo 26. Gabriele D’Annunzio: Alcyone 27. La filologia del
Novecento 28. Eugenio Montale: inediti, apocrifi, falsi 29. Il caso Gadda 30. La filologia digitale

ATTIVITÀ DIDATTICA INTERATTIVA (TEL-DI)



Le attività di Didattica Interattiva (TEL-DI) consistono, per ciascun CFU, in 2 ore erogate in modalità sincrona su
piattaforma Class, svolte dal docente, anche con il supporto del tutor disciplinare, e dedicate a una o più tra le seguenti
tipologie di attività:

sessioni live, in cui il docente guida attività applicative, stimolando la riflessione critica e il confronto diretto con gli
studenti tramite domande in tempo reale e discussioni collaborative; webinar interattivi, arricchiti da sondaggi e
domande dal vivo, per favorire il coinvolgimento attivo e la co-costruzione della conoscenza; lavori di gruppo e
discussioni in tempo reale, organizzati attraverso strumenti collaborativi come le breakout rooms, per sviluppare
strategie di problem solving e il lavoro in team; laboratori virtuali collettivi, in cui il docente guida esperimenti, attività
pratiche o l’analisi di casi di studio, rendendo l’apprendimento un’esperienza concreta e partecipativa.
Tali attività potranno essere eventualmente supportate da strumenti asincroni di interazione come per esempio: forum;
wiki; quiz; glossario. 

Si prevede l’organizzazione di almeno due edizioni di didattica interattiva sincrona nel corso dell’anno accademico. Si
precisa che il ricevimento degli studenti, anche per le tesi di laurea, non rientra nel computo della didattica interattiva.

TESTI CONSIGLIATI

/**/ Francesco Bausi, La filologia italiana, Bologna, Il Mulino, 2022 [PandoraCampus]. Disponibile in formato digitale
nella sezione Biblioteca. Paola Italia, Editing Duemila. Per una filologia dei testi digitali, Roma, Salerno Editrice, 2020.
Si specifica che solo le videolezioni, le slides e le dispense saranno oggetto d’esame. I testi consigliati – qui e altrove –
sono da intendersi come letture integrative.

MODALITÀ DI VERIFICA DELL’APPRENDIMENTO

/**/
La verifica dell’apprendimento si articola in una prova intermedia a distanza, composta da 24 domande a risposta
multipla che sarà centrata su di una prima parte del programma didattico e in una prova finale di profitto in presenza,
composta da 7 domande a risposta multipla, centrata sulla seconda parte del programma didattico. Il voto d’esame,
espresso in trentesimi, deriva dalla somma dei punteggi conseguiti alla prova intermedia e alla prova finale, relative ai
contenuti della didattica asincrona. L’esame si intende superato con il conseguimento di almeno 18/30 complessivi. Al
voto finale possono aggiungersi, ove previsti, fino a 2 punti premiali maturati attraverso la partecipazione alle attività di
didattica sincrona e il corretto svolgimento dei test di fine lezione. In alternativa lo/la studente/essa ha la possibilità
sostenere una prova unica con test di 31 domande a risposta multipla, in presenza, sull’intero programma del corso.
Anche nella prova unica l’esame si intende superato con il conseguimento di almeno 18/30 complessivi e a tale voto
possono aggiungersi fino a 2 punti premiali maturati attraverso la partecipazione alle attività di didattica sincrona.
Inoltre, lo/la studente/essa ha la possibilità di sostenere una prova unica orale nelle due sessioni di Febbraio e
Settembre sull’intero programma dell’insegnamento.

OBBLIGO DI FREQUENZA

/**/
A studentesse e studenti viene richiesto di partecipare ad almeno il 70% dell’attività di didattica erogativa (70% della
TEL-DE).



INCLUSIONE

/**/
Il corso prevede forme di flessibilità finalizzate a favorire la piena partecipazione delle diverse tipologie di utenti, anche
attraverso adattamenti nelle metodologie, nei materiali, negli strumenti didattici e, ove previsto, nelle modalità di
verifica. Studentesse e studenti con disabilità, DSA, BES o altre condizioni di necessità, anche temporanee, possono
rivolgersi al/alla docente del corso e sono invitati a contattare l’Ufficio Inclusione all’indirizzo
ufficio.inclusione@unipegaso.it, al fine di ricevere informazioni sui servizi disponibili, sui supporti e sugli strumenti per
la fruizione della didattica, inclusa l’eventuale predisposizione di un Piano Universitario Personalizzato secondo
quanto previsto dal Regolamento dei servizi per l’inclusione.

POLICY SULL’UTILIZZO DI INTELLIGENZA ARTIFICIALE E/O GENERATIVA

/**/
L’utilizzo di strumenti di intelligenza artificiale e/o generativa è consentito esclusivamente come supporto allo studio,
all’organizzazione delle idee, alla ricerca preliminare e alla revisione formale dei testi, nel rispetto dei principi di
autonomia, originalità, responsabilità, riservatezza e correttezza accademica. Tali strumenti non possono sostituire
l’elaborazione personale dello studente né essere impiegati per produrre integralmente elaborati, risposte o
attività oggetto di valutazione.

OBIETTIVI AGENDA 2030 PER LO SVILUPPO SOSTENIBILE

/**/
Il corso, in coerenza con gli Obiettivi dell’Agenda 2030 per lo Sviluppo Sostenibile, intende favorire l’acquisizione di
conoscenze e competenze utili ad affrontare in modo consapevole, critico e responsabile le problematiche connesse
allo sviluppo sostenibile, con particolare attenzione alle dimensioni sociali, economiche, ambientali e culturali
proprie dell’ambito disciplinare di riferimento.

RECAPITI

Prof. Valerio Sanzotta: valerio.sanzotta@unipegaso.it; Prof.ssa Irene Falini: irene.falini@unipegaso.it; Prof.ssa
Laura Refe: laura.refe@unipegaso.it; Prof. Paolo Rondinelli: paolo.rondinelli@unipegaso.it.

AGENDA

Nella sezione Informazioni Appelli, nella home del corso, per ogni anno accademico vengono fornite le date degli appelli
d’esame. Le attività di didattica interattiva sincrona sono calendarizzate in piattaforma nella sezione Class. Le attività
di ricevimento di studenti e studentesse sono calendarizzate nella sezione Ricevimento Online.

AGENDA



Nella sezione Informazioni Appelli, nella home del corso, per ogni anno accademico vengono fornite le date degli appelli
d’esame. Le attività di didattica interattiva sincrona sono calendarizzate in piattaforma nella sezione Class. Le attività
di ricevimento di studenti e studentesse sono calendarizzate nella sezione Ricevimento Online.

OBIETTIVI FORMATIVI

Nel Corso si delineerà un quadro approfondito della storia della filologia e si illustreranno i metodi di edizione critica dei
testi letterari della tradizione italiana, dal medioevo all’età contemporanea, attraverso la lettura e l’analisi di esempi
tratti da edizioni particolarmente significative sul piano dell’evoluzione della disciplina. I testi sono stati selezionati allo
scopo di evidenziare il rapporto tra filologia e storia della lingua e tra filologia e storia della letteratura. Si definiranno le
peculiarità delle tradizioni testuali manoscritte e a stampa e si accennerà ai più recenti sviluppi della filologia digitale.
Nello specifico con il Corso ci si propone di:

illustrare gli snodi fondamentali della storia della disciplina, i princìpi della metodologia filologica, i materiali su cui
si esercita il lavoro del filologo (testi con tradizione manoscritta e a stampa), gli aspetti teorici e pratici
relativi all’allestimento di un’edizione critica (Ob. 1); fornire una panoramica dei momenti fondamentali della storia
della letteratura italiana, indagata dal punto di vista filologico (Ob. 2); chiarire le dinamiche della convivenza di latino e
italiano in età moderna all’interno del medesimo sistema culturale (Ob. 3); analizzare dal punto di vista filologico una
scelta di testi significativi della storia letteraria italiana, indagandone il rapporto con il contesto culturale nel quale sono
stati prodotti (Ob. 4); accennare ai più recenti sviluppi della filologia digitale (Ob. 5).


